HYUNDAI

Instrukcja obstugi rekuperatora

Ze sterownikiem dotykowym 1500-3000 m3/h

Rekuperatory marki HYUNDAI

HRS-1500A, HRS-2000A, HRS-2500A, HRS-3000A

Imported / Distributed by AB Klima. Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea.
After-Sales Service Center locations are in Poland. Assembled in P.R.C.

Uwaga
Nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizsza instrukcja przed roz-
poczeciem uzytkowania urzadzenia .



Nalezy si¢ zapozna¢ z warunkami bezpieczenstwa. Prosze postepowac zgodnie z zaleceniami w celu

unikni¢cia niebezpiecznych sytuacji.

Uwagi bezpieczenstwa

Nastepujace znaki i stowa ukazujg poziom szkody
1 straty spowodowane przez ignorowanie ich i sto-
sowanie niewlasciwych metod.

Nastepujace znaki oznaczaja zawarto$¢ do przestrzega-

nia.

& _ Sytuacje moga powodowaé powaz-
Warting | ne zagrozenia.

® Nie dozwolone lub STOP

T Attent] Sytuacje moga spowodowac
HENHON | (hrazenia ciala i utrat¢ mienia.

@ Nalezy stosowac.
I\ Wracring

Instalacja powinna by¢ wykonana przez
specjalistow. Uzytkownicy nie mogg insta-
lowaé, przenosi¢ lub ponownie instalowac
urzadzenie samodzielnie.

Instalator musi $cisle przestrzegaé tej in-
@ strukcji. Nieprawidlowa instalacja moze
spowodowac¢ porazenie pragdem lub pozar.

Urzadzenie musi by¢ zamontowane S$cisle
wedlug instrukcji. W przeciwnym razie,
mogg by¢ spowodowane urazy przez pora-
zenie pragdem, pozar lub spadek z powodu
mniejszej wytrzymato$ci i stabilnosci.

O

Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone przed
ptakami. Nalezy przy tym zapewni¢ odpowied-
nig ilo$¢ powietrza na wlocie.

Zasys $wiezego powietrza musi by¢ odpowied-
nio oddalony od zrodla gazéw latwopalnych
lub trujacych aby zapewni¢ odpowiednig wen-
tylacje.

Podczas konserwacji lub naprawy, urzadzenie

1 specjalny wytacznik musza by¢ wytaczone.
W przeciwnym wypadku, moga si¢ zdarzy¢
porazenia pradem elektrycznym.

Instalator musi przestrzega¢ krajowych
przepisow 1 instrukcji, stosowa¢ odpowied-
nie przewody. Mniejszy przekrdj przewo-
dow 1 niewlasciwa instalacja moze spowo-
dowa¢ porazenie pradem lub pozar.

Przewdd uziemiajacy nie moze by¢ podtaczo-
ny do rury gazowej, oswietlenia Iub linii tele-
fonicznej itp. Zle wykonane uziemienie moze
spowodowaé porazenie pradem.

& Attention

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w specjal-
ny wylacznik. Wylacznik moze by¢ koniecz-
ny w niektorych sytuacjach, aby uniknac¢
porazenia pradem lub spowodowanie poza-
ru.

O

Pokrywa puszki instalacyjnej musi by¢ weci-
$nieta 1 zamknigta, aby unikna¢ dostania sig¢
kurzu i brudu. Kurz i zanieczyszczenia moga
powodowaé przegrzanie terminali i doprowa-
dzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Izolacja pomigdzy kanatem a $ciang musi
by¢ wykonana, jesli kanat przechodzi przez
blachy lub kratownice w drewnianym bu-

dynku, aby unikna¢ porazenia .
@ Instalacja sprzgtu i akcesoriow musi byé
wyznaczona raz, aby uniknaé¢ upadku urza-
dzenia, pozaru lub porazenia pradem.

Zewnetrzny kanal musi by¢ zainstalowany
tak, aby unikng¢ wpadania wod opadowych
do wnetrza. Nieprawidlowy montaz moze
spowodowaé wyciek wody.

Aby unikna¢ roszenia, izolacja musi by¢ na
zewnatrz kanatu, a czasem nawet wewnatrz
kanatu. Nieprawidlowy montaz moze by¢
przyczyna wyciekow wody.

Wentylacja musi by¢é zapewniona od sufitu,
jesli jest goraco i wilgotno w $rodku. W
przeciwnym razie moze to spowodowac po-
zar lub porazenie pradem.

Kabel zasilajacy i1 inne przewody musza by¢
odpowiednie oraz stabilnie zwiazane. Nie-
prawidtowe podiaczenie moze spowodowaé
przegrzanie i pozar.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu,
gdzie jest mozliwy wyciek gazu tatwopalnego.

Nie nalezy korzystaé z urzadzenia jako odciagu
w kuchni. Moze to zablokowaé¢ wymiennik
ciepla, filtr lub spowodowac pozar.

Odpowiednie napigcie musi by¢ zagwaranto-
wane, gdyz niewlasciwa warto$¢ moze spowo-
dowac nieprawidtowg praceg lub pozar.

Nie nalezy instalowa¢ w bezposrednim kontak-
cie z ogniem, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub pozar jednostki.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w bardzo
wilgotnym miejscu np. takim jak tazienka,
gdyz moze to spowodowaé porazenie pradem
lub pozar.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu
takim jak fabryki chemiczne, gdzie czgsto wy-
twarzane s3 trujgce gazy i zracy kwas, zasady,
organiczne impregnaty itp.., gdyZ moze to spo-
wodowa¢ zatrucie i pozar.




Specyfikacja

Model HRS-1500A HRS-2000A HRS-2500A HRS-3000A
L 1000 1200 2000 2500
Przeptyw
powietrza (m3/h) M 1500 2000 2500 3000
H 1500 2000 2500 3000
L 84 110 140 150
Sprez
powietrza (Pa) M 135 132 170 180
H 163 176 200 210
L 69 65 64 63
Chtodzenie M 66 62 61 60
Entalpia H 66 62 61 60
%o L 74 73 72 71
Grzanie M 70 71 70 69
H 70 71 70 69
s L 74 74 73 73
Sprawnosc
odzysku % M 71 71 70 70
temperatury H 71 71 70 70
L 46 49 50 51
Gtosnosc¢ dB(A) M 49 51 52 54
H 51 53 55 57
Zasilanie (V) 220 220 220 220
Natezenie pradu (A) 2.3/3.6/3.8 3.0/4.6/4.8 4.5/6.0/6.3 6.5/8.7/9.0
Pobdér mocy (W) 485/740/785 650/980/1020 940/1250/1300 | 1400/1870/1950
Klasa energetyczna A A A A
Waga netto (KG) 110 112 130 142




Uwagi instalacyjne

1. Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie, aby unikna¢ kurzu budowlanego i wprowadzenie go do urzadzenia lub jego akcesoriow, jesli
urzadzenie bedzie przechowywane w miejscu instalacji.
2. Porty serwisowe musza by¢ dostgpne w celu czyszczenia filtrow i wymiennika ciepta. Zapoznaj si¢ z instrukcja.
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6.Nalezy zwroci¢ uwagg, ze elastyczne kanaty nie moga by¢ uzywane w niektorych przypadkach.

7. Nalezy korzysta¢ z materiatow ognioodpornych jesli jest uzywany kanal ogélnodostepny.

8.Urzadzenie powinno by¢ uzywane do 40C temperatury otoczenia.

9.Podj¢cie dziatan w celu uniknigcia roszenia i zamrazania:

Jak wynika z rysunku po prawej, jednostka bedzie produkowac skropliny lub szron, gdy krzywa nasycenia jest
utworzona z A do C, podczas niskich temperatur, zasysane powietrze B i wysoka temperature, zasysane
powietrze dokona wymiany ciepta w wymienniku. W takim przypadku prosimy o podgrzewanie niskiej temp.
powietrza z B do B ', C, aby przenie$¢ C' krzywej nasycenia, i zapobiec produkcji skroplin i zaszraniania.
11. Gdy urzadzenie jest wyposazone w nagrzewnicg, jej praca powinna by¢ syn-

chroniczna z pracg urzadzenia, nagrzewnica moze pracowaé tylko gdy urzadzenie Sefuration Curve
pracuje.

12. Mozna stosowa¢ tlumiki kanatowe, jesli uzytkownik zechce zminimalizowaé
hatas.
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Przykladowy schemat instlac
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Model A B E F G I K S S1 S2 U Ul U2 N
HRS-1500A 1300 | 1200 | 1350 | 1170 | 520 | 600 | 200 | 320 | 345 | 370 | 400 | 425 | 450 | 12
HRS-2000A 1300 | 1200 | 1350 | 1170 | 520 | 600 | 200 | 320 | 345 | 370 | 400 | 425 | 450 | 12
HRS-2500A 1560 | 1400 | 1610 | 1370 | 580 | 700 | 345 | 350 | 375 | 400 | s00 | 525 | 550 | 12
HRS-3000A 1660 1500 1710 1470 650 750 415 350 375 400 500 525 550 12
Instalacja N

1. Uzytkownik powinien przygotowac $ruby, nakretki i uszczelki

2. Zainstaluj jak pokazuje rysunek po prawej stronie. Instalacja musi by¢
réwna i stabilna.

3. Luzna instalacja jest niebezpieczna i powoduje drgania. Nieréwna insta-
lacja spowoduje nieprawidtowe dziatanie przepustnicy.

Instalacja elektryczna

Suspending Screw Pole

- (@10-012)

Gasket

Suspending Part

Gasket
I Nut
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A\ Warring

Zasilanie musi by¢ odcigte przed instalacjg i konserwacja, aby unikna¢ zranienia od porazenia
pradem. Specyfikacje kabli musza $cisle odpowiada¢ wymaganiom, gdyz moze to spowodo-
wac uszkodzenie wydajnosci i niebezpieczenstwo porazenia pradem lub pozaru.

1.0tworz pokrywe skrzynki elektrycznej, jesli zasilanie jest AC220V/50HZ podtgcz 3 przewody (L / N / PE) do termi-

nala.
. . Bezpiecznik Bezpiecznik .
Model Zasilanie Sterowanie Zp, zp Panel sterujacy
gléwny na plytce
HRS-1500A 5
2x1.5mm 5 10A

HRS-2000A 2x0.5mm
HRS-2500A UL2464 AWG28 4A HDK-10-04

B 2x2.5mm? 2cores 15A
HRS-3000A




Schematy podtgczenia

HRS-1500A
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Connect the tin end of cable | |—Sterowanie By-pass

to the port, no sequence
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By-pass
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LD3 - drugi stopien grzatki
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Zasilanie: 220V-1faza-50/60Hz . Wentylator wywiewny

Uwaga

) Uzytkownik bierze odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek usterki przez niego spowodowane jak i
AWM nieautoryzowane przerébki systemow elektrycznych i sterowania.

Nagrzewnice mozna podtaczy¢ do ztacza:

- LD4 - pierwszy stopien

- LD3 - drugi stopien

Na stykach LD4 i LD3 dostajemy sygnat sterujacy 230V AC.

Catkowita moc pierwszej i drugiej nagrzewnicy nie powinna by¢ nizsza niz 0.6kW.

Zalecane jest wykorzystanie dodatkowego stycznika aby zabezpieczy¢ automatyke rekuperatora przed
ewentualnymi szkodami spowodowanymi przez uszkodzenie nagrzewnicy.



HRS-2000A , HRS-2500A
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HRS-3000A
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Kanaly

1. Potgczenia kroccéw jednostki 1 kanaldow nalezy owingé
1 zamocowac¢ za pomocg tasmy aluminiowej. Nalezy si¢ upewnic,
ze uklad jest szczelny.

2. Zewnetrzne otwory wentylacyjne powinny by¢ skierowane
w dol, aby zapobiec dostaniu si¢ wody do kanatu. (kgt 1/100 do
1/50)

3. Oba kanaly musza by¢ dobrze zaizolowane aby zapobiec
skraplaniu si¢ wody. (material: welna mineralna, wata szklana,
grubos$¢ 25mm).

Rozruch

1.Sprawdz poprawnos$¢ wykonanych podtaczen.
2. Wykonaj rozruch urzadzenia i sprawdz wszystkie parametry,

Uwagi dla uzytkownika

Gradient ].,/ 100—1//30

AN\ Wrarming

Iskrzenie spowodowane luznym pota-
czeniem moga powodowaé wybuch lub
pozar, gdy urzadzenie zaczyna dziataé.

S

Nie wktadaj palcéw ani kija do otworow
wentylacyjnych $wiezego powietrza lub
dostarczania
Uszkodzenie moze by¢
przez szybki obrét wirnika.

wywiewanego.
spowodowane

powietrza

Uruchomienie jednostki w sposob cia-
gly w nieprawidlowym stanie moze spo-
wodowac awari¢ sprzetu, porazenie pra-
dem lub pozar.

Nie zmienia¢, nie demontowaé ani napra-
wia¢ urzadzenia samodzielnie. Nieprawi-
dlowe dziatanie moze spowodowaé poraze-
nie pradem elektrycznym lub pozar.

Wylacz zasilanie i bezpiecznik podczas
czyszczenia wymiennik.

Nie instaluj, przeno$ Iub ponownie instaluj
jednostki
dziatanie moze spowodowaé spadek, pora-
zenia pradem lub pozar.

samodzielnie. Nieprawidlowe

& Attention

Nie ustawiaj otworu wentylacyjnego zasila-
nia spalin w poblizu goracego i wilgotnego
powietrza, w przeciwnym razie moze to spo-
wodowac awarie, wycieki lub pozar.

N

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych palni-
kéw bezposrednio przy wylocie §wieze-
g0 powietrza, w przeciwnym razie moze
to spowodowaé niewystarczajace spala-
nie.

Wylaczy¢ bezpiecznik zasilania, jezeli urza-
dzenie nie bedzie uzywane przez dlugi czas.

Nie uzywac¢ w poblizu jednostki rozpyla-
cza. Moze to spowodowaé pozar

Czysci¢ filtr. Zablokowanie filtru moze spo-
wodowa¢ niedobor tlenu.

Nie my¢ urzadzenia. Moze to spowodo-
wac¢ porazenie pradem.

Uzywac urzadzenia przy napigciu znamiono-

wym zasilania.
&ID angerous

zowe lub olejowe do ogrzewania pomieszczenia

STOP

Nie uzywa¢ urzadzenia do wymiany powietrza w urzadzeniach z otwartymi komorami spa-

lania. Musi by¢ uzywany specjalny sprzet do wymiany powietrza, jesli stosuje si¢ piece ga-




Funkcje

1. Oszczegdzanie energii dzigki jej odzyskowi z powietrza, zmniejszanie kosztow klimatyzacji.

2. Kontrola wilgotnosci:

- Podczas chtodzenia, usuwa wilgotnos¢ z powietrza zewnetrznego i przekazuje Swieze powietrze o podobnej
wilgotno$ci do wewnatrz.

- Podczas grzania, przeksztatca suche powietrze z zewnatrz na wilgotne i przekazuje §wieze powietrze o podob-
nej wilgotno$ci do wewnatrz.

3. Komfort:

- Mniejsze wahania temperatury dzigki stabilnej wymianie powietrza (odprowadzanie i zaopatrywanie synchro-
nicznie) w bliskich pokojach.

5. Cisza:

- Kanat i wymiennik sg dzwigkoszczelne. Zapobiega to przedostawaniu si¢ hatasu od wewnatrz i na zewnatrz,
oraz utrzymuje spokojne srodowisko pracy i zycia.




Inteligentny panel sterujacy

Panel sterujacy
Panel sterujacy jest montowany natynkowo. Standardowo w zestawie dotgczony jest przewdd
komu-nikacyjny o dtugosci 5m. W razie potrzeby mozna go przedtuzac.
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Oznaczenia symboli na sterowniku:

- OA - temperatura na czerpni $wiezego powietrza

- RA - temperatura wywiewana

- FR(EA) - temperatura na wyrzutni

- SA - temperatura nawiewana

m - ustawienie temperatury (w przypadku gdy zamontowana jest nagrzewnica
w kanale nawiewu



Inteligentny panel sterujacy

Instrukcja obstugi

1, WL/WYL: nacisnij przycisk ON/OFF ra aby wtaczy¢; drugi raz aby wytaczyc.
Naciskajac i przytrzymujac przycisk ON/OFF przez 6 sekund spowoduje zablokowanie/odblokowanie ste-

rownika.
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ZABLOKOWANY ODBLOKOWANY

2. Zmiana trybu pracy: naciskaj przycisk MODE aby wybra¢ tryb RA-OA-FR(EA)- SA, status czujnika
CO2 lub wilgotnosci.
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Inteligentny panel sterujacy

4. Sprawdzanie kodu btedu: na gtdwnym ekranie nalezy krotko nacisng¢ przycisk SET, wtedy jesli
wystapit btad pojawi sie jego kod.

£- X

©)2)a][~=] &) x 7=

Brak btedu Kod btedu
Kod Btad
El Btad czujnika temperatury $wiezego powietrza (FA)
E2 Btad pamieci EEPROM
E3 Bfad czujnika temperatury powietrza powrotnego (RA)
E4 Btad czujnika temperatury powietrza wyrzucanego

(EA) (czujnik temperatury odmrazania)

ES Btad komunikacji
E6 -

Aby wyjsc¢ z interfejsu kodow btedu nalezy uzy¢ przycisku gora i dot.

5. Ustawienia bypassu: gdy bypass jest wtaczony, symbol trojkata pojawia sie na ekranie.
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Bypass witaczony Bypass wytaczony

@
DRI

6. Alarm filtra powietrza: kiedy czas pracy rekuperatora przekroczy czas alarmu filtra powietrza, symbol
filtra powietrza zacznie mrugac aby przypomnie¢ o wymianie/wyczyszczeniu filtrow powietrza. Po
wyczyszczeniu/wymianie, nalezy wytaczy¢ alarm ustawiajac w parametrze nr 24. wartosc¢ 1.

" ch. ca.

© !E'BU © iE'EU
GOROE GOROE

Alarm filtrow powietrza witaczony Alarm filtréw powietrza wytgczony
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7. Ustawianie parametréw: aby wejs¢ w tryb ustawiania parametréow nalezy wcisngé i przytrzymac
przycisk MODE przez 6 sekund.

2, Wartosc |

4 an

rn % Nr parametru |
(NN

K

©

A VHSETJ

Po przejsciu w tryb ustawiania parametréw, krotkie nacisniecia przycisku SET powodujg zmiane numeru
ustawianego parametru. Po wybraniu pozgdanego parametru nalezy wcisng¢ krotko przycisk MODE,
wratos¢ parametru zacznie mrugac (prawy gorny rog), od tego momentu mozna zmienia¢ wartosc
przyciskami GORA/DOL. Aby zapisa¢ zmiany nalezy wcisna¢ przycisk SET.

Nr Opis Zakres wartosci Domyslne Jednostka
00 Auto restart 0-1 1
01 Grzatka elektryczna 0-1 0
02 Temperatura otwarcia bypassu | 5-30 19 °C
\\XII
03 Temperatura otwarcia bypassu | 2-15 3 C
\\YII
04 Interwat odmrazania 15-99 30 Minuty
05 Temperatura wescia (-9)-5 -1 C
w odmrazanie
06 Czas odmrazania 2-20 10 Minute

07 Wartos$c¢ czujnika CO2

08 ModBus/ERV ID adres 1-16 1
21 Predko$¢ wydmuchu powietrza | 0-7 0
(dostepne tylko dla silnikéw
DC)
22 Zastrzezone 0-4 0

23 Wybor predkosci wentylatoréw : 2 predkosci (H L) 0
: 3 predkosci (H M L)

: 10 predkosci (DC fan)

: Zastrzezone 0
Usuniecie alarmu filtra
powietrza

2: Usuniecie timeru tygod-
niowego

: 45 dni

: 60 dni

: 90 dni

: 180 dni

24 Funkcje dodatkowe

= Ol N+~ O

25 Czas zataczania alarmu filtra
powietrza

WNHO
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Uwaga:

1) Po ustawieniu paramteréw, system potrzebuje okoto 15 sekund na zapisanie zmian. Przez ten czas
urzadzenie nie moze by¢ wylaczone.

2) Prosze odniesc sie do tabeli powyzej aby ustali¢ parametry w zaleznosci od potrzeb uzytkownika.

Opis parametrow:

1) Parametr 00 odnosi sie do autorestartu po zaniku zasilania.
0: Autorestart wytaczony, 1: Autorestart wigczony

2) Parametr 01 odnosi sie do grzatek elektrycznych
0: Brak grzatki 1: Grzatka zainstalowana

Po zainstalowaniu nagrzewnicy, uzytkownik powinien ustawi¢ ten parametr na wartos¢ 1 aby aktywowac
sterowanie. W trybie ustawiania temperatury SA mozna zmieniac jej wartos¢ w zakresie 10-25C.

3) Parametry 02-03 odnoszg sie do funkcji automatycznego bypassu
Bypass jest otwarty gdy temperatura powietrza na zewnatrz jest wyzsza niz “X” (parametr 02) i
mniejsza niz “X+Y” (parametr 03). W innych przypadkach bypass jest zamkniety.

4) Parametry 04-06 odnosza sie do funkcji automatycznego odmrazania.

Gdy po stronie EA (powietrza zewnetrznego) temperatura spadnie ponizej —1°C (temperatura wejscia w
odmrazanie—parametr 05), wentylatory zaczg pracowa¢ na wysokiej predkosci automatycznie. Powrdca
do poprzedniego trybu pracy gdy temperatura podniesie sie do +15°C na conajmniej 1 minute, lub gdy
minie czas odmrazania (10 minut—parametr 06).

5) Parametr 07 odnosi sie do kontroli koncentraacji CO2 (opcjonalnie)

Po zainstalowaniu dodatkowego czujnika CO2, symbol czujnika pojawi sie na wyswietlaczu. Jesli
stezenie CO2 jest wyzsze niz ustawiona wartos¢, rekuperator automatycznie wigczy wentylatory na
wysoka predkos¢. Gdy stezenie CO2 zmaleje ponizej ustalonej wartosci, rekuperator powréci do
poprzedniego trybu pracy.

6) Parametr 08 odnosi sie do funkcji sterowania centralnego—ustala sie adres rekuperatora.

7) Parametr 23 odnosi sie do ustawienia sterowania wentylatorami.

8) Parameter 24 odnosie sie do usuwania alarmu filtrow powietrza i ustawien timera tygodniowego.

9) Parameter 25 odnosie sie do ustawiania przypomnienia o czyszczeniu filtréw powietrza.
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8. Ustawianie czasu

Nalezy przytrzymac wcisniety przycisk SET przez 6 sekund. Na tym interfejsie za pomocg krétkich
nacisnec przycisku MODE mozna przetacza¢ pomiedzy ustawieniem godziny, dnia oraz timera tygodnio-
wego.

act 11
.. | °88:88
BOREE Sl&alvi=

Ustawianie godziny Ustawianie dnia

Stk SEE
.| -BB:488 .88:88
Sl lalv)= Slalalv )=

Timer tygodniowy wiaczony Timer tygodniowy wytgczony

A. Ustawianie godziny: w interfejsie ustawienia godzinu, nacisng¢ krotko przycisk SET, aby ustawi¢ ak-
tualng godzine. Kolejne krétkie naci$nigcie tego przycisku umozliwi ustawienie minut. Przyciskami
GORA/DOL mozna zmienia¢ wartosci. Kolejne nacisniecie przycisku SET spowoduje zapisanie wprow-
adzonych zmian i powrot do gtdwnego interfejsu.

SEE SEE
o " @
EEJ EEJ@

Ustawianie godziny Ustawianie minut
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B. Ustawienie dnia: w interfejsie ustawienia dnia, nalezy nacisng¢ krétko przycisk SET. Przyciskami
GORA/DOL nalezy wybra¢ poprawny dzien. Nastepnie aby zapisa¢ zmiany i iwyj$¢ nalezy wcisnaé

przycisk SET.
SEE

[comm]

@& v

Wybor dnia

C. Ustawienie timera tygodniowego: w interfejsie ustawienia timera tygodniowego, nacisngé przycisk
SET, nastepnie wybrac¢ dzien tygodnia i okres zataczenia. Po wybraniu dnia tygodnia przyciskiem ON/
OFF wybiera sie czy ma by¢ aktywny/nieaktywny.

SEL SEE

MO

1 .

[comm] (] ° (o] 2
© 4] v ]eer CIFANEIL

Okres 1 timer ON Okres 2 timer ON

SL L EUL
MO

COMM 1 < -:- < COMM E '
Im@@ﬁ Iu@@@
Timer on nieustawiony Timer on ustawiony

Gdy Timer ON jest nieustawiony, nacisna¢ przycisk MODE aby wej$¢ w ustawienia godziny. Przyciskami
GOA/DOL mozna zmienia¢ wartosci. Aby zpisac i przej$¢ do ustawien kolejnych dni nalezy uzy¢ przycis-
ku SET.

SEE SEE

%

“% ‘N .An
= | ‘s ‘® | ‘U

SISl SISl

Ustawianie godziny Ustawianie minut
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D. Ustawienie timera tygodniowego: w interfejsie timer off, ktotkie nacisniecie przycisku SET wprowadza
w tryb ustawienia czasu wytaczenia timera. Kolejne wcisniecia przyciusku SET powoduja przechodzenie
poszczegolnych dni — od Poniedziatku (MON) do Niedzieli (SUN) i okresow 1 i 2.

SEL SEE

[comm] [comm]

Im@@@ IQ@@@

Timer 1 OFF Timer 2 OFF

Przyciskiem ON/OFF mozna wybrac czy dany Timer jest aktywny/nieaktywny.
EL L SL L
Mo
1 -e=le = 1 E
IHQ@E IHQ@E

Timer off nieaktywny Timer off aktywny

W trybie ustawien timera off nacisng¢ przycisk MODE aby wej$¢ w ustawienia godziny, kolejne
wcisniecie przycisku umozliwi ustawianie minut. Przyciskiem SET nalezy zapisa¢ ustawiony czas.

SEE SEE
Mo y Mo ?1'_?
' 200 | 1200
Im@@ﬁ IHQ@@
Ustawianie godziny Ustawianie minut

Uwaga: W trybie ustawienia czasu jesli nie jest wykonana zadna akcje przez 10 sekund, system au-
tomatycznie powroci do gtdwnego interfejsu.
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9. Odmrazanie: Gdy rekuperator jest w trybie odmrazania, na ekranie pojawi sie symbol jak na obrazku

* 29,
° 1200
BRI~

B
&

10. Kontrola wilgotnosci (funkcja opcjonalna)

W trybie “kontroli wilgotnosci”, uzytkownik moze ustawi¢ pozadang wilgotnos¢ za pomoca przyciskow
GORA/DOL.. Zakres ustawien wilgotnosci: 45% ~ 90%.



Opis switchy

Dzieki switchom mozna ustawi¢ 3 funkcje:

Swd

Dial switch B%TEH

12 3 4

1. SW4-1: OFF—Qdszranianie tradycyjne ON—odszranianie z pomocg nagrzewnicy

2. SW4-2: OFF—Bypass automatyczny ON—bypass reczny

3 SW4-3: OFF—czujnik CO2 ON—Czujnik wilgotnosci i temperatury (RA nie jest
uzywany)

4. SW4-4: Zastrzezony
Uwaga: Nalezy odiaczy¢ napiecie zasilania podczas przelaczania switchy.

1. SW4-1 stuzy do przetaczania trybow odmrazania. Doomysine ustawienia to “off” - oznacza trady-
cyjne odmrazanie. Przetaczenie w pozycje “on” aktywuje odmrazanie z pomocg nagrzewnicy. Para-
metr nr 01 automatycznie ustawi sie na wartos¢ 0. Dogrzewanie powietrza nie jest mozliwe w tym
samym czasie.

W trybie odszraniania z pomoca nagrzewnicy, sterownik steruje automatycznie nagrzewnicg aby pod-

grzac Swieze powietrze aby zapobiec zamrozeniu wymiennika po stronie EA.

1) Jesli czujnik temperatury powietrza zewnetrznego wskaze temperature < -15°C, funkcja podgrze-
wania zataczy sie na 50 minut, wtedy wentylatory zatrzymujg sie na 10 minut i uruchamiajq
ponownie.

2) Jesli funkcja podgrzewania jest zataczona, a czujnik temperatury EA wskaze < -1°C, wentylatory
zostang zatrzymane na 50 minut.

3) Jesli czujnik temperatury EA wskaze < -1°C, a czujnik temperatury zewnetrznej wskaze > -15°C
pdgrzewanie zataczy sie na 10 min w celu odmrozenia.

4) Jesli funkcja podgrzewania jest zataczona, a czujnik temperatury zewnetrznej wskaze tempera-
ture > +25°C, podgrzewanie zostanie zatrzymane na 5 minut, a pomiar temperatury zostanie
powtdrzony.

Ta funckja jest zalecana dla klientow korzystajacych z rekuperatora w zimnym klimacie.

2. SW4-2 stuzy do przetgczania trybu pracy bypasu. Domyslne ustawienie to “OFF”, oznacza to, ze by-
pass bedzie sterowany automatycznie na podstawie temperatury zewnetrznej. Sterowanie reczne jest w
tym momencie niedostepne.

3. SW4-3 stuzy do sterowania wymuszonego trybu wentylacji. Domysine ustawienie to “OFF”, oznacza
to, ze rekuperator jest sterowany przez czujnik CO2. Kiedy jest w pozycji "ON”, rekuperator jest stero-
wany przez czujnik wilgoci. Czujnik ten powinien zainstalowany w zamian za czujnik CO2 przed
podtaczeniem zasilania. W tym czasie temperatura RA nie bedzie wyswietlana i bedzie wyswietlat sie kod
btedu E3, poniewaz czujnik wilgoci mierzy temperature RA oraz wilgoc.

4. SW4-4 jest zastrzezony.

Zewnetrzne sterowanie ON/OFF

Rekuperatorem mozna sterowac za pomocg sygnatu beznapieciowego.



Podtaczenie nagrzewnicy
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Ptytka sterujgca w rekuperatorze moze obstugiwac¢ nagrzewnice dwustopniowe.
LD3 i LD4 to wyjscia typu on/off.

Nagrzewnice mozna podtaczy¢ do ztacza:

- LD4 - pierwszy stopien

- LD3 - drugi stopien

Na stykach LD4 i LD3 dostajemy sygnat sterujacy 230V AC.

Catkowita moc pierwszej i drugiej nagrzewnicy nie powinna by¢ wyzsza niz 0.6kW.

Zalecane jest wykorzystanie dodatkowego stycznika aby zabezpieczy¢ automatyke rekuperatora przed
ewentualnymi szkodami spowodowanymi przez uszkodzenie nagrzewnicy.

Uzytkownik moze ustawi¢ parametr 01 na wartos¢ 1. Wtedy zostanie aktywowana funkcja
obstugi nagrzewnicy po stronie nawiewu (SA). Nastepnie naciskajac przycisk MODE gdy
pojawi sie "palec z termometrem" za pomoca przyciskow GORA/DOL mozna ustawic
temperature.

Nagrzewnica obstugiwana jest w nastepujacy sposob:

1) OC<[ustawiona temperatura] - SA < 5C, pierwszy stopien nagrzewnicy wigczony, drugi
stopien wytgczony

2) [ustawiona temperatura] - SA > 5C, pierwszy i drugi stopien nagrzewnicy jest wtaczony



Wykresy sprawnosci i sprezu

HRS-1500A HRS-2000A
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Konserwacja

Zasilanie musi by¢ odlaczone podczas instalacji lub konserwacji aby zapobiec okaleczeniom
N\ Warning lub porazeniem elektrycznym. Parametry przewodéw zasilania muszg by¢ odpowiednie we-
dhug tabel ze specyfikacja, w innym przypadku moze to spowodowa¢ pozar lub porazenie elek-
tryczne
1.Czyszczenie filtra Access door

- Otworzy¢ plytke serwisowa

- Wyciagnaé¢ filtry (obok wymiennika)

- Otrzasna¢ filtry, uzy¢ odkurzacza aby usung¢ kurz i brud. Jesli sg zbyt zabru-
dzone, zanurzy¢ w wodzie z delikatnym preparatem do czyszczenia.

- Gdy filtry wyschng, wtozy¢ na miejsce.

- Wymienic¢ filtry jesli sg popekane lub zniszczone.

2. Konserwacja wymiennika ciepla

- Najpierw wyciagnac filtry.

- Wyciagna¢ wymiennik z urzadzenia.

- Uzyj filtra Rostra do pochlaniania brudu i kurzu z wymiennika.

- Zainstalowa¢ wymiennik i filtry do swoich pozycji i zamkna¢ drzwiczki.

Filter

Heat recovery cores

Uwaga: Zalecana jest konserwacja wymiennika co najmniej raz na trzy lata.

Diagnoza bledow

Uzytkownik moze korzysta¢ z urzadzenia po zakonczeniu pracy probnej. Przed kontaktem z serwisem, mozesz
sprobowac samodzielnie rozwigza¢ problem.

Objaw Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Spadek wydajnosci wenty-
lacji, maly przeptyw po-

wietrza. Duzo kurzu i brudu na filtrach Wymien lub wyczys$¢ filtry
Szum  pochodzacy — od | Rozszczelniona instalacja Uszczelni¢ potaczenia kanatow
wentylatorow

1. Podtaczy¢ zasilanie
1. Brak zasilania 2. Wlaczy¢ bezpiecznik

Urzadzenie nie dziata 2. Wylaczony bezpiecznik




HYUNDAI

KARTA GWARANCYJNA 5 LAT

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta HYUNDAI

PIECZEC SPRZEDAWCY/FIRMY INSTALUJACEJ

Typcentrali: ... Data sprzedazy: .........cccoovviiiiiiiiiinn.

Nr seryjny/kod produkiu: ............cccooiiiiiiiiiii e,

DANE UZYTKOWNIKA / MIEJSCE INSTALACJI

IMIE | NAZWISKO/ NAZWA FIRMY ADRES INSTALACJI URZADZENIA

KOD POCZTOWY - MIEJSCOWOSC NR TELEFONU

POTWIERDZENIE URUCHOMIENIA CENTRALI WENTYLACYJNEJ

Potwierdzam, ze centrala wentylacyjna AB KLIMA ... o s
TYP CENTRALI

TS 0 zostata uruchomiona i
wyregulowana zgodnie z dokumentacjg projektowg Iub protokotem regulacji instalaciji

wentylacyjnej i dziata poprawnie.

DATA URUCHOMIENIA PODPIS INSTALATORA / SERWISANTA

OSWIADCZENIE UZYTKOWNIKA

Oswiadczam, ze zapoznatem/am sie z trescig karty gwarancyjnej i instrukcjg obstugi oraz
zostatem/am przeszkolony/a przez sprzedajgcego/firme instalujacg w zakresie dziatania i obstugi
centrali wentylacyjnej z odzyskiem ciepfa.

DATA | CZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA



10.

11.

12.

13.

14.

15.

WARUNKI GWARANCJI 5 LAT

AB KLIMA S.C. (zwana dalej AB KLIMA) udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzgdzenia.
Gwarancjg objete sg wady fabryczne urzadzenia wystepujace w okresie gwarancyjnym. Gwarancja nie
obejmuje wadliwego dziatania urzgdzenia na skutek btedéw montazu, bftednie wykonanej instalaciji
wentylacyjnej oraz przypadkow uzywania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Okres gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty pierwszego uruchomienia, ale nie wiecej niz 66 miesiecy od
daty sprzedazy przez AB KLIMA.

Gwarancja obejmuje urzadzenia zamontowane na terenie Polski.
Gwarancjg objete sg urzgdzenia marki AB KLIMA importowane na teren Polski przez AB KLIMA S.C.

Gwarancja obejmuje urzadzenie uzytkowane w miejscu, gdzie dokonano jego montazu i pierwszego
uruchomienia przez wykwalifikowanego instalatora.

W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnego usuniecia ujawnionych wad
fabrycznych i przywrocenie prawidtowego funkcjonowania urzadzenia poprzez naprawe lub wymiane
czesci wadliwych.

Dla zachowania uprawnien gwarancyjnych uzytkownik zobowigzany jest do przeprowadzenia min. 1
przegladu technicznego urzadzenia w ciggu roku. Przeglady te muszg by¢ odnotowane w karcie
gwarancyjnej. Przeglady te sg odptatne i musza by¢ wykonane przez wykwalifikowane firmy. Dodatkowo
uzytkownik jest zobowigzany do okresowej wymiany filtrow w urzgdzeniu.

Wady i usterki w pracy urzgdzenia bedg usuwane niezwtocznie, lecz nie dtuzej niz w ciggu 14 dni
roboczych od daty zgtoszenia ich do Instalatora. Okres ten moze ulec wydtuzeniu o czas sprowadzenia
czesci zamiennych od producenta.

AB KLIMA zapewnia nieodptatnie czesci zamienne niezbedne do usuniecia wady lub naprawe dokonang
za posrednictwem serwisu fabrycznego.

Wszystkie przypadki wadliwie dziatajgcego urzgdzenia uzytkownik powinien zgtasza¢ do firmy
sprzedajgcej oraz instalujgcej i uruchamiajgcej urzgdzenie.

Zgtoszenia wadliwie dziatajgcego urzgdzenia nalezy dokonywac w formie pisemnej w terminie do 7 dni
od ujawnienia sie wady.

Zgtoszenie wadliwie dziatajgcego urzadzenia nalezy dokona¢ w firmie instalujacej urzadzenie.

Zgtaszajgcy awarie powinien umozliwi¢ swobodny dostep do urzadzenia tak, aby mozliwe byto
przeprowadzenie prac serwisowych. Przez zapewnienie dostepu rozumie sie rowniez dostarczenie
odpowiednich narzedzi (drabina, podnosnik), bez ktérych dostep do urzgdzenia nie jest mozliwy. W
przypadku braku mozliwosci dostepu do urzadzenia serwisant ma prawo odmowi¢ dokonania naprawy
gwarancyjnej lub pogwarancyjne;.

Gwarancja na urzadzenie udzielana jest wytgcznie w przypadku:

a. potwierdzenia w karcie gwarancyjnej zainstalowania centrali wentylacyjnej przez wykwalifikowanego
instalatora,

b. dokonania pierwszego uruchomienia wraz z regulacjg systemu przez wykwalifikowanego
instalatora.

Pierwsze uruchomienie centrali wentylacyjnej moze by¢ wykonane, gdy:

a. instalacja wentylacyjna jest prawidtowo wykonana i sprawdzona pod wzgledem zgodnosci z
dokumentacjg projektows,

b. centrala jest prawidtowo podtgczona do instalacji elektryczne;j,



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

c. centrala posiada prawidtowo wykonane podtgczenie automatyki (panel sterujacy, czujniki pogodowe,
pozostate akcesoria),
d. centrala posiada prawidtowo wykonane podtgczenie odptywu skroplin (jesli wymagane)

Dokonanie pierwszego uruchomienia potwierdzane jest przez uzytkownika na protokole regulacji
instalacji wentylacyjnej oraz w niniejszej karcie gwarancyjnej.

Sprzedawca — Gwarant udziela gwarancji na podstawie niniejszej karty gwarancyjnej, ktéra jest wazna
wytgcznie z dowodem zakupu urzgdzenia (faktura).

Gwarancja nie obejmuje usterek wynikajacych z:

a. uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi dostarczong wraz z

urzgdzeniem,

niewtasciwego transportu lub przechowywania,

wykonywania napraw, przerébek i ingerencji w urzgdzenie przez osoby nieupowaznione,

niewtasciwego napiecia elektrycznego,

dziatania czynnikéw atmosferycznych, zdarzenh losowych (np. uderzenie pioruna, przepiecie w

instalacji elektrycznej, uszkodzenie mechaniczne itd.) lub uszkodzen wyniktych w wyniku dziatania

zwierzagt i owadow,

f.  niewlasciwego zabezpieczenia podczas prowadzenia prac budowlanych, remontowych lub
montazowych w tym uszkodzenia polegajgce na zanieczyszczeniu wnetrza centrali wentylacyjnej,

g. podtgczenia centrali do wadliwie wykonanej instalacji lub nie posiadajgcej dokumentaciji technicznej,

h. zanieczyszczenia urzgdzenia, uszkodzenh powstatych w wyniku pracy centrali z silnie
zanieczyszczonymi filtrami lub w wyniku pracy centrali bez filtréw oraz silnego zanieczyszczenia
instalacji wentylacyjnej,

i. uszkodzen powstatych w wyniku niewykonania czynnosci okreslonych w instrukcji obstugi jako
czynnosci, ktére powinien wykonywac uzytkownik, np. wymiana filtrow,

j- roszczen z tytutu parametréw technicznych urzadzen chyba, ze sg one niezgodne z parametrami
podanymi w dokumentacji technicznej,

k. urzgdzen w przypadku, ktorych niewykonane zostaty obowigzkowe okresowe przeglady techniczne
- minimum 1 raz w roku,

I.  przypadkéw nieczytelnie lub niedoktadnie wypetnionych kart gwarancyjnych,

m. urzgdzen nie posiadajgcych czytelnych fabrycznych numeréw seryjnych.

®oo o

Obstugg gwarancyjng nie sg objete wszelkie czynnosci konserwacyjne polegajgce na czyszczeniu
podzespotoéw z kurzu, brudu, ttuszczu itp. Czynnos$ci serwisowe zwigzane z czyszczeniem, konserwacjg i
okresowg regulacjg urzgdzenia wykonywane bedg na koszt uzytkownika.

W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu do naprawy gwarancyjnej koszty z tym zwigzane
ponosic¢ bedzie uzytkownik w petnej wysokosci wg cennika Instalatora.

Karta gwarancyjna zniszczona lub ze $ladami dokonywania poprawek jest niewazna.
W przypadku zaginiecia Karty Gwarancyjnej nie wydaje sie duplikatu.

Firma AB KLIMA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody eksploatacyjne, jak i szkody wynikajgce z
dziatania urzadzenia (m.in. zalania kondensatem, itp.) oraz za bezposrednig lub posrednig szkode na
ludziach, zwierzetach domowych lub na wtasnosci, jezeli przyczyng takiej szkody jest naruszenie zasad i
warunkéw obstugi i montazu urzgdzenia, umysine lub nieostrozne zachowanie uzytkownikéw lub osob
trzecich.

Gwarancja udzielona jest pod warunkiem, ze Klient nie zalega z jakimikolwiek ptatnosciami na rzecz
Instalatora. W przypadku zalegania przez Klienta z zaptatg Instalator zastrzega sobie prawo odmowy
wykonania napraw gwarancyjnych oraz wysyiki czesci zamiennych.



KARTA PRZEBIEGU GWARANCJI

Lp

Data
zgtoszenia
reklamacji

Data
wykonania
przegladu/

naprawy

Przebieg przeglgdu/naprawy

Podpis serwisanta




POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADU PO .......cccovvnininnnns EKSPLOATACJI

Potwierdzam, wykonanie przeglagdu urzgdzenia oraz systemu wentylacyjnego.

Wymiana filtrow TAK NIE
Kontrola stanu wymiennika

Kontrola odptywu skroplin

- Kontrola regulacji systemu wentylacyjnego TAK NIE

UWagi  SBIWISAN A, e e
DATA ICZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA PODPIS SERWISANTA
POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADU PO .......ccccevvvnnnnnenn EKSPLOATACJI

Potwierdzam, wykonanie przeglagdu urzgdzenia oraz systemu wentylacyjnego.

- Wymiana filtrow

- Kontrola stanu wymiennika
- Kontrola odptywu skroplin
- Kontrola regulacji systemu wentylacyjnego TAK NIE

DATA | CZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA PODPIS SERWISANTA



POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADU PO ........cccevvinennen. EKSPLOATACJI

Potwierdzam, wykonanie przegladu urzgdzenia oraz systemu wentylacyjnego.

- Wymiana filtrow TAK NIE
- Kontrola stanu wymiennika

- Kontrola odptywu skroplin

- Kontrola regulacji systemu wentylacyjnego TAK NIE

UWagi  SB WIS ANTa. .ot

DATA ICZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA 7 PODPIS
SERWISANTA

POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADU PO ......ccccceevnvnannnen. EKSPLOATACJI

Potwierdzam, wykonanie przegladu urzgdzenia oraz systemu wentylacyjnego.
- Wymiana filtrow

- Kontrola stanu wymiennika

- Kontrola odptywu skroplin TAK NIE
- Kontrola regulacji systemu wentylacyjnego TAK NIE
UWagi  SE WIS ANIA: ..ot

DATA | CZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA PODPIS SERWISANTA



POTWIERDZENIE WYKONANIA PRZEGLADU PO ........cccevvinennen. EKSPLOATACJI

Potwierdzam, wykonanie przegladu urzgdzenia oraz systemu wentylacyjnego.
- Wymiana filtrow
- Kontrola stanu wymiennika

- Kontrola odptywu skroplin TAK | | NIE

- Kontrola regulacji systemu wentylacyjnego TAK NIE

UWagi  SB WIS ANTa. .ot
DATA ICZYTELNY PODPIS UZYTKOWNIKA 7 PODPIS

SERWISANTA






HYUNDAI

GENERALNY IMPORTER HYUNDAI HVAC:

AB KLIMA KRASNE 25C, 36-007 KRASNE
TEL. 17 22 96 664,
INFO@HYUNDAI-HVAC.PL,
www.hyundai-hvac.pl

Imported / Distributed by AB Klima. Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea.
After-Sales Service Center locations are in Poland. Assembled in P.R.C.
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